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TARYBOS DIREKTYVA 95/7/EB
1995 m. balandzio 10 d.
i$ dalies kei¢ianti Direktyva 77/388/EEB ir jvedanti naujas supaprastinimo priemones dél pridétinés vertés
mokescio - tam tikro atleidimo nuo mokes¢io taikymo sritis ir praktiné jo vykdymo tvarka

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Bendrijos steigimo sutartj ir ypac i jos
99 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilymg,
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone,

atsizvelgdama j Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone,

kadangi vidaus rinkos veikimg galima pagerinti jvedant bendras
taisykles, i3aiskinancias kai kuriy atleidimo nuo pridétinés vertés
mokescio taikymo sritj ir procediiras, numatytas 1977 m. geguzés
17 d. Sestosios Tarybos direktyvos (77/388/EEB) dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su apyvartos mokesciais, suderinimo —
bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo
pagrindas 14 straipsnio 1 dalyje, 15 straipsnio 2 punkte ir
16 straipsnio 1 dalyje (); kadangi tokiy bendry taisykliy jvedima
numato minéta direktyva ir ypac jos 14 straipsnio 2 dalis ir
16 straipsnio 3 dalis;

kadangi 1992 m. gruodzio 14 d. Tarybos Direktyva 92/111/EEB,
i§ dalies pakeicianti Direktyva 77/388/EEB ir nustatanti supapras-
tinimo priemones, susijusias su pridétinés vertés mokesciu (2),
nustato, kad reikia priimti specialias taisykles dél grandininiy san-
doriy tarp apmokestinamyjy asmeny apmokestinimo; kadangi
tokios taisyklés turi atitikti ne tik pridétinés vertés mokescio dél
prekiy ir paslaugy kilmés bendros sistemos neutralumo principg,
bet ir pridétinés vertés mokestj nustatanciy principy bei jo prie-
zitiros pereinamuoju laikotarpiu alternatyvas;

kadangi j apmokestinamaja jvezamy prekiy verte tikslinga jtraukti
visas papildomas islaidas, susidarancias dél prekiy gabenimo j bet
kuria vieta Bendrijoje, nes ta vieta Zinoma jvezant prekes; kadangi

() OLL 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 94/76/EB (OL Nr. L 365, 1994 12 31, p. 53).
() OLL384, 199212 30, p. 47.

dél sios priezasties minétoms paslaugoms taikomas Direktyvos
77(388/EEB 14 straipsnio 1 dalies i punkte numatytas atleidimas
nuo mokescio;

kadangi Sios direktyvos 15 straipsnio 2 dalis numato, kad Komi-
sija pateikia Tarybai pasitlymus nustatyti Bendrijos mokesciy
taisykles, apibréziancias eksporto atleidimy nuo mokescio, tai-
komy prekéms, kurias savo asmeniniame bagaze veZzasi keliauto-
jai, sritj ir prakting jgyvendinimo tvarka;

kadangi tikslinga, kad valstybés narés pratesty laikotarpij, kurio
metu atlickamas atskaitos tikslinimas, numatytas minétos direk-
tyvos 20 straipsnio 2 dalyje, iki 20 mety nekilnojamajam turtui,
kuris buvo isigytas kaip gamybos priemonés, atsizvelgiant | jo
ekonominio gyvenimo trukme;

kadangi valstybéms naréms turéty bati leista islaikyti tarifg, tai-
koma prekéms atlikus darbg, kurj jos vykdé pagal sutartj atlikti
darba 1993 m. sausio 1 d.;

kadangi taisyklés, reglamentuojancios teritorinj taikyma ir mokes-
¢io procediiras, taikomas prekiy gabenimo paslaugoms Bendrijo-
je, yra paprastos ir tenkina tiek prekybininkus, tiek valstybiy nariy
valdzios institucijas;

kadangi prilyginant gabenimo operacija valstybés narés ribose
prekiy gabenimo operacijai Bendrijoje, jeigu ji tiesiogiai susijusi su
gabenimo operacija tarp valstybiy nariy, galima supaprastinti ne
tik gabenimo paslaugy apmokestinimo principus ir tvarka Salies
viduje, bet ir taisykles, kurios taikomos pagalbinéms paslaugoms
ir paslaugoms, kurias teikia tarpininkai, susij¢ su $iy jvairiy
paslaugy teikimu;

kadangi kai kuriy darby, susijusiy su kilnojamuoju turtu, prisky-
rimas darbui, kuris vykdomas pagal sutartj atlikti darbg, sukelia
daug problemy ir turéty biti panaikintas;

kadangi siekiant skatinti prekyba Bendrijoje darbo su kilnoja-
muoju materialiuoju turtu srityje reikia pakeisti mokescio sistema,
taikoma Siems sandoriams, kai jie vykdomi asmeniui, kuris iden-
tifikuotas pridétinés vertés mokescio tikslais kitoje valstybéje
naréje nei ta, kur faktiskai jgyvendinamas tas sandoris;
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kadangi minétos direktyvos 16 straipsnio 1 dalies B-E punktai,
ypac kartu su 22 straipsnio 9 dalimi dél atleidimo nuo prievoliy,
leidzia jveikti sunkumus, su kuriais susiduria prekiautojai, daly-
vaujantys sandoriy grandinése dél prekiy, jforminty ir saugomy
pagal sandéliavimo procediras;

kadangi dél to batina uztikrinti, kad mokescio rezimg, taikoma
prekiy tiekimui ir paslaugoms, susijusioms su kai kuriomis
prekémis, kurias galima jforminti pagal muitinés sandéliavimo
procediirg, taip pat bty galima taikyti ir tais atvejais, kai tokie
patys sandoriai sudaromi dél prekiy, kurios iforminamos pagal
kitg, nei muitinés sandéliavimo procediira;

kadangi $ie sandoriai i§ esmés susij¢ su Zaliavomis ir kitomis
prekeémis, kurios parduodamos tarptautinése i§ankstinése rinko-
se; kadangi reikia sudaryti prekiy, kurioms taikomos $ios nuosta-
tos, sarasy;

kadangi, pasikonsultavusios su Pridétinés vertés mokescio komi-
tetu, valstybés narés privalo apibrézti $ia sandéliavimo procediirg,
i$skyrus muitinés sandéliavima; kadangi nepaisant to, i§ principo
reikia i8skirti i§ tokiy taisykliy prekes, kurias numatyta pateikti
mazmeny stadijoje;

kadangi biitina patikslinti kai kurias taisykles dél mokes¢iy taiky-
mo, kai prekéms nustoja galioti minétos direktyvos 16 straipsnio
1 dalies B-E punktuose numatyta tvarka, ypac kai tai susij¢ su
asmeniu, kuris atsakingas uzZ mokescio sumokéjima;

kadangi batina patikslinti, kaip minétos direktyvos 17 straipsnio
2 dalies a punkto nuostatos taikomos pereinamuoju laikotarpiu,
nurodytu 28 1 straipsnyje;

kadangi bitina atitinkamai pakeisti Direktyva 77/388EEB,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis
Direktyva 77/388/EEB i3 dalies kei¢iama taip:

1. 5 straipsnio 5 dalis kei¢iama taip:

,5. Valstybés narés gali laikyti, kad tam tikry statybos darby
perdavimas yra tiekimas, kaip nustatyta 1 dalyje.”

2. 11 straipsnio B skirsnio 3 dalies b punkto trecioji pastraipa
pakeic¢iama taip:

,Pirmiau minétos atsitiktinés islaidos taip pat gali bati jtrauk-
tos j apmokestinamaja verte, kai tos i$laidos susijusios su

gabenimu j kitg paskirties vietg, jei pastaroji yra Zinoma tuo
metu, kai jvyksta apmokestinimo momentas.*

15 straipsnio 2 dalies antroji ir trecioji pastraipa kei¢iamos
Siomis trimis pastraipomis:

,Jeigu prekes savo asmeniniame bagaze veZasi keliautojai, Sis
atleidimas taikomas su salyga, kad:

— keliautojas néra jsisteiges Bendrijoje,

— prekes gabenamos | paskirties vietg uz Bendrijos riby dar
nepraéjus tre¢iam ménesiui nuo tada, kai prekés buvo
igytos,

— bendra prekiy verté, jskaitant pridétinés vertés mokesti,
didesné uz 175 ekiu ekvivalentg, kuris nustatytas pagal
Direktyvos 69/169/EEB 7 straipsnio 2 dalj (), nacionaline
valiuta; taciau valstybés narés gali atleisti nuo mokescio
prekes, kuriy bendra verté yra mazesné negu $i suma.

Taikant antraja pastraipg:

— keliautojas, nejsisteiges Bendrijoje, reiskia keliautoja,
kurio nuolatiné buvimo vieta arba nuolatiné gyvenamoji
vieta yra uz Bendrijos riby. Sioje nuostatoje ,nuolatiné
buvimo vieta arba nuolatiné gyvenamoji vieta“ reiskia
vieta, taip uZraSyta pase, asmens tapatybés kortel¢je arba
kituose tapatybés dokumentuose, kuriuos pripazista
valstybés narés, kuriy teritorijoje jgyjamos prekes,

— eksportavimas jrodomas pateikiant saskaitg faktiirg arba
vietoj jos kita dokuments, kurj patvirtina muiting, i§
kurios prekés buvo igabentos i§ Bendrijos.

Kiekviena valstybé naré Komisijai pateikia antspaudy,
kuriuos ji naudoja treios pastraipos antroje jtraukoje mini-
mam patvirtinimui, pavyzdZius. Sig informacija Komisija per-
duoda kity valstybiy nariy mokeséiy institucijoms.

() OLL133,1969 6 4, p. 6. Direktyva su pakeitimais, pada-
rytais Direktyva 94/4/EB (OL L 60, 1994 3 3, p. 14).*

20 straipsnio 2 dalies paskutiné pastraipa keiciama taip:

,Tuo atveju, kai nekilnojamasis turtas yra jgyjamas kaip
gamybos priemonés, tikslinimo laikotarpj galima pratesti iki
20 mety.”
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5.

Prie 28 straipsnio 2 dalies pridedamas toks punktas:

,h) Valstybés narés, kurios 1993 m. sausio 1 d. naudojosi

5 straipsnio 5 dalies a punkte numatyta galimybe, galio-
jancia ta dieng, tiekimui pagal sutartj atlikti darbg gali tai-
kyti tarifg, taikoma prekéms jj atlikus.

Taikant $ia nuostatg, tiekimu pagal sutartj atlikti darbg
laikoma situacija, kai rangovas pristato klientui kilnoja-
magjj turtg, kurj pagamino arba surinko i§ medziagy ar
objekty, kuriuos klientas jam patikéjo Siuo tikslu, nepri-
klausomai nuo to, ar dalj panaudoty medziagy pateiké
pats rangovas, ar ne.”

— pridedamas toks skirsnis:

,F. Paslaugy teikimo vieta kilnojamojo materialiojo
turto vertinimo ar su juo susijusio darbo atveju

Nukrypstant nuo 9 straipsnio 2 dalies ¢ punkto,
paslaugy teikimo vieta klientams, kurie identifikuoti
pridétinés vertés mokesciy tikslu kitoje valstybéje
naréje nei ta, kur faktiskai atlickamos tos paslaugos,
susijusios su kilnojamojo materialiojo turto
vertinimu ar darbu, panaudojant kilnojamajj
materialyjj turtg, laikoma teritorija tos valstybés
narés, kuri iSdavé klientui pridétinés vertés mokescio
identifikavimo numerj, pagal kurj jam buvo suteiktos
$ios paslaugos.

Sis  nukrypimas netaikomas, jeigu prekés
nesiunc¢iamos ar negabenamos i3 valstybés narés,

6. 28a straipsnio 5 dalis i§ dalies kei¢iama taip: kurioje faktiskai atlickamos tos paslaugos.

— jzanginis sakinys kei¢iamas taip:
8. 28c straipsnio A skirsnio a punkte frazé ,kaip apibrézta
5 straipsnyje ir 28a straipsnio 5 dalies a punkte” kei¢iama

,Prekiy tiekimu uz atlygj laikoma:*, fraze ,kaip apibrézta 5 straipsnyje”.

— a punktas i§braukiamas, 9. 28c straipsnio E skirsnio 1 dalis kei¢iama taip:

»1. 16 straipsnyje:

— b punkto antrosios pastraipos ketvirtoji jtrauka isbrau-

kiama, — 1 dalis keitiama taip:

»1. Nepazeisdamos kity Bendrijos mokes¢iy nuo-
staty, valstybés narés gali, pasikonsultavusios, kaip
numatyta 29 straipsnyje, imtis specialiy priemoniy,
skirty atleisti nuo pridétinés vertés mokescio visus ar
kai kuriuos i§ toliau nurodyty sandoriy, su salyga,
kad jie néra skirti galutiniam naudojimui ir (arba)
suvartojimui ir kad pridétinés vertés mokescio suma,
kurig reikia sumokéti pasibaigus susitarimams dél
situacijy, minimy A-E punktuose, atitinka mokescio
sumg, kuria bty teke sumokéti, jeigu kiekvienas i3
$iy sandoriy bty apmokestintas Salies teritorijoje:

— b punkto antrosios pastraipos penktoji jtrauka kei¢iama
taip:

,— paslaugos, kurios teikiamos apmokestinamajam
asmeniui ir j kurias jeina darbas, susijes su atitinka-
momis prekémis ir faktiskai vykdomas valstybéje
naréje, i kurig siunciamos ar gabenamos prekés, su
salyga, kad pasibaigus prekiy panaudojimui jos per-
siun¢iamos tam apmokestinamajam  asmeniui
valstybéje naréje, is kurios jos buvo issiystos ar i§vez-

“

tos“. . . . o
A. Ivezamas prekes, kurioms numatoma jforminti

sandéliavimo, i$skyrus muitinio sandéliavimo,
procediira;

7. 28D straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip: B. Prekes. kurias ketinama:

— C skirsnio 1 dalies pirmoje jtraukoje kablelj pakeicia tas-

h— ! " a) pateikti muitinei ir atitinkamais atvejais padéti
kas ir pridedama tokia pastraipa:

laikinai saugoti;

b) jvezti i laisvaja zona ar padéti saugoti franko

,Prekiy gabenimas, kai i§vykimo ir atvykimo vieta yra sandélyje;

Salies teritorijoje, laikomas prekiy gabenimu Bendrijoje,
jei toks gabenimas tiesiogiai susijes su prekiy gabenimu,
kai i$vykimo ir atvykimo vieta yra dviejy valstybiy nariy
teritorijose;”

¢) iforminti pagal muitinés sandéliavimo arba lai-
kinojo jvezimo perdirbti procediira;
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d) leisti j teritorinius vandenis:

— norint panaudoti kaip greZimo ar gamybos
platformy dalis, taip pat tokioms platfor-
moms statyti, remontuoti, priZiréti, keisti
ar iSardyti ar tokioms greZimo ar gavybos
platformoms sujungti su pagrindine
valstybeés teritorija,

— apriipinant grezimo ar gamybos platfor-
mas degalais ir maistu;

e) laikyti Salies teritorijoje pagal sandéliavimo
procediras, iSskyrus muitinés sandéliavima.

Siame straipsnyje sandéliai, isskyrus muitinés
sandélius, yra:

— vietos produktams, uz kuriuos mokamas
akcizas, apibréztos kaip akcizu apmokesti-
namy prekiy sandélis, Direktyvos
92/12/EEB 4 straipsnio b dalyje,

— vietos kitoms prekéms, neapmokestina-
moms akcizu, kurias nustato valstybés
narés.

Taciau valstybés narés gali taikyti tik muitinés
sandéliavimo procediiras, jeigu minétos prekeés
skirtos tiekimui mazmeny stadijoje.

Nepaisant to, valstybés narés gali numatyti
tokias procediras, jei prekeés skirtos:

— apmokestinamiesiems asmenims tiekimy,
vykdomy 28k straipsnyje numatytomis
salygomis, atveju,

— neapmokestinamoms parduotuvéms, kaip
apibrézta 28k straipsnyje, tais atvejais, kai
prekeés, skirtos asmenims, keliaujantiems
oru ar jhra j treigsias Salis, atleistos nuo
mokescio pagal 15 straipsnj,

— apmokestinamiesiems asmenims tais atve-
jais, kai prekés skirtos lektuvy ar laivy
keleiviams kelionés metu, jeigu atvykimo
vieta yra uz Bendrijos riby,

— apmokestinamiesiems asmenims tais atve-
jais, kai prekés jgytos be mokes¢io pagal
15 straipsnio 10 punkta.

Vietas, minimas a, b, ¢, ir d papunkciuose,
apibrézia galiojancios Bendrijos muity nuostatos;

C. Paslaugas, susijusias su prekiy tiekimu, minimu B
skirsnyje;

D. Prekiy ir paslaugy tiekima, jvykusi:

a) vietose, kurios i§vardytos B skirsnio a, b, ¢, ir
d dalyse, kai $iam tiekimui vis dar galioja jose
nurodytos situacijos;

b) vietose, kurios i§vardytos B skirsnio e dalyje,
kai $iam tiekimui vis dar galioja joje nurodyta
situacija.

Kai valstybés narés naudojasi a dalyje numatyta
galimybe sandoriams, kurie sudaromi muitiniy
sandéliuose, jos imasi priemoniy, garantuojanciy,
kad baty apibréztos sandéliavimo procediros,
i8skyrus muitiniy sandélius, kurios leidZia taikyti
b dalyje numatytas nuostatas tiems patiems san-
doriams, kurie sudaromi tokiuose, ne muitings,
sandéliuose dél prekiy, isvardyty J priede;

E. Tiekimag:

— 7 straipsnio 1 dalies a punkte minimy prekiy,
kurioms vis dar galioja laikino jvezimo visis-
kai atleidZiant nuo importo mokescio arba iSo-
rinio tranzito procediros,

— 7 straipsnio 1 dalies b punkte minimy prekiy,
kurioms vis dar galioja 33a straipsnio numa-
tyta tranzito Bendrijoje tvarka,

taip pat paslaugy, susijusiy su tokiu tieckimu.

Nukrypstant nuo 21 straipsnio 1 dalies a punkto pir-
mosios pastraipos, asmuo, kuris turi sumokeéti
mokestj pagal pirmaja pastraipg, yra asmuo, kurio
pastangomis prekéms nustoja galioti procediiros ar
situacijos, iSvardytos $ioje pastraipoje.
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Kai nustojus galioti ioje pastraipoje minimoms pro-
cediiroms ar situacijoms susidaro prekiy importo
situacija, kaip apibrézta 7 straipsnio 3 dalyje, importo
valstybé naré imasi priemoniy, kad bty i$vengta dvi-
gubo apmokestinimo 3alyje.”,

— pridedama $i pastraipa:

,1a. Kai valstybés narés naudojasi 1 dalyje numatyta
galimybe, jos imasi priemoniy, uZtikrinan¢iy, kad
Bendrijoje jsigyjant prekes, kurias ketinama jvezti
pagal tam tikrg procediirg arba situacija, kuri minima
1 dalies B skirsnyje, biity taikomos tos pacios nuo-
statos kaip ir prekiy tiekimui, vykdomam $alies teri-
torijoje tokiomis pat sglygomis.“

10. 28f straipsnio 1 dalyje, 17 straipsnio 2 dalies a punktas kei-
Ciamas taip:

,a) pridétinés vertés mokestj, kurj reikia sumoketi ar kuris
sumokeétas 3alies teritorijoje dél prekiy ar paslaugy, kurias
jam pateiké/suteiké ar dar pateiks/suteiks kitas apmokes-
tinamas asmuo;®.

11. 28 g straipsnyje 21 straipsnio 1 dalies b punktas keic¢iamas
taip:

,b) asmenys, kuriems teikiamos paslaugos pagal 9 straipsnio
2 dalies e punktg, arba asmenys, kurie nustatyti pridétinés
vertés mokescio tikslais alies teritorijoje, kuriems teikia-
mos paslaugos pagal 28b straipsnio C, D, E ir F skirsnius,
jeigu paslaugas vykdo apmokestinamasis asmuo jsisteiges
uzsienyje; taciau valstybés narés gali reikalauti, kad
paslaugy tiekéjas baty laikomas solidariai atsakingas uz
mokescio sumokéjima;*“.

12. 28h straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

— 22 straipsnio 2 dalies b punktas kei¢iamas taip:

,b) Kiekvienas apmokestinamasis asmuo tvarko registra,
kuriame fiksuoja prekes, jo paties arba jo vardu
iSsiystas ar igabentas i§ 3 straipsnyje apibréztos teri-
torijos, taCiau nei§vykstant uz Bendrijos riby, kai vyk-
domi 28a straipsnio 5 dalies b punkto ketvirtoje,
penktoje, Sestoje ir septintoje jtraukoje i§vardyti san-
doriai.

Kiekvienas apmokestinamas asmuo pakankamai tiks-
liai tvarko buhaltering apskaitg, kad baty galima
nustatyti prekes, kurias i§ kitos valstybés narés jam
i§siunté  apmokestinamasis asmuo, nustatytas
pridétinés vertés tikslu toje valstybéje naréje, ar kas

nors kitas jo vardu, dél ko buvo suteikta paslauga
pagal 9 straipsnio 2 dalies ¢ punkto treciaja ar ketvir-
taja jtraukas;”,

— 22 straipsnio 3 dalies b punkto antrosios pastraipos pir-
moji jtrauka kei¢iama taip:

,— 28b straipsnio C, D, E ir F dalyse nurodyty sandoriy
atveju numeris, pagal kurj apmokestinamasis asmuo
identifikuojamas atitinkamos 3alies teritorijoje, ir
numeris, pagal kurj identifikuojamas klientas ir kurj
naudojant jam buvo suteikta paslauga,”,

— 22 straipsnio 6 dalies b punkto pirmoji pastraipa kei-
Ciama taip:

,Kiekvienas apmokestinamasis asmuo, identifikuotas
pridétinés vertés mokescio tikslais, taip pat pateikia
sumuojancigja ataskaita apie pirkéjus, identifikuotus
pridétinés vertés mokescio tikslais, kuriems jis tieké pre-
kes pagal 28c straipsnio A dalies a ir d punktuose
nustatytas salygas, ir gavéjus, nustatytus pridétinés vertés
mokescio tikslais, penktojoje pastraipoje nurodytuose
sandoriuose.”,

— 22 straipsnio 6 dalies b punkto tre¢iosios pastraipos ant-
roji jtrauka kei¢iama taip:

,— numeris, pagal kurj kitoje valstybéje naréje identifi-
kuojamas kiekvienas jsigyjantis prekes asmuo
pridétinés vertés mokescio tikslais ir pagal kurj jam
buvo tiekiamos prekés,*

— 22 straipsnio 6 dalies b punkto penktoji pastraipa isbrau-
kiama.

13. Pridedamas priedas ], kuris pateikiamas Sios direktyvos prie-

de.

2 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje iki 1996 m. sausio 1 d., igyvendina 3ig direktyva. Apie tai
jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuoroda j
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies pirmosios pastraipos, valstybés narés
gali imtis priemoniy, priimdamos jstatymus ar kitus teisés aktus,
kurie, jsigalioj¢ ne véliau kaip iki 1996 m. sausio 1 d., igyvendina
1 straipsnio 3, 4 ir 9 dalies nuostatas.

Taciau Vokietijos Federaciné Respublika ir Liuksemburgo Didzioji
Hercogysté turi teis¢ imtis priemoniy, priimdamos jstatymus ar
kitus teises aktus, kurie, jsigalioj¢ ne véliau kaip iki 1997 m. sau-
sio 1 d., igyvendina 1 straipsnio 9 dalies nuostatas.
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3. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo sri- 4 straipsnis
tyje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

3 straipsnis
Tarybos vardu
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Pirmininkas
Bendrijy oficialiajame leidinyje. A. JUPPE

Priimta Liuksemburge, 1995 m. balandzio 10 d.
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PRIEDAS
,J PRIEDAS
Prekiy apibiidinimas KN kodas
Alavas 8001
Varis 7402
7403
7405
7408
Cinkas 7901
Nikelis 7502
Aliuminis 7601
Svinas 7801
Indis ex 811291
ex 8112 99
Griidinés kultiiros 1001-1005

1006: tik nelukstenti ryziai
1007-1008

Aliejiniy kulttiry séklos ir vaisiai 1201-1207
Kokosai, braziliniai ir anakardZio riesutai 0801
Kiti rieSutai 0802
Alyvos 0711 20
Gridai (jskaitant sojos pupeles) 1201-1207
Neskrudinta kava 0901 11 00
0901 12 00
ArbatZolés 0902
Kakavos pupelés: sveikos arba skaldytos, Zalios arba skrudintos 1801
Zaliavinis cukrus 1701 11
1701 12
Pirminiy formy, ploks¢iy, laksty arba juosteliy pavidalo kauciukas 4001
4002
Vilna 5101

Chemikalai urmu

28-29 skyriai

Neapdorotos naftos alyvos (jskaitant propang ir butang; taip pat jskaitant 2709

zalig nafta) 2710
271112
271113

Sidabras 7106

Platina (paladis, rodis) 7110 11 00
7110 21 00
7110 31 00

Bulvés 0701

Augalinis aliejus ir riebalai ir jy frakcijos, rafinuoti ir nerafinuoti, bet chemis- | 1507-1515*

kai nemodifikuoti




